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1- WARNINGS

It is essential that you read these instructions carefully and comply with the following recommendations.
o For your safety, this appliance complies with the applicable standards and regulations (Low Voltage Direc-
tive, Electromagnetic Compatibility, Environmental...).

« Before use, always check that the appliance, plug and power cord are in good condition.

« Do not pull on the power cable or the appliance, even to unplug it from the wall socket.

« Never insert objects into the appliance (e.g. needles...).

« This appliance is not intended for use by persons (including children) with

reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning

use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should be
supervised to ensure that they do not play with the appliance.

« This device can be used by children over 8 years old and by persons with
reduced physical, sensory or mental capacities, or lacking experience or
knowledge, only if they are properly supervised or if they have received instruc-
tions as to how to use the device safely and they understand the implicit risks.
Children should not be allowed to play with the appliance. Children should not
clean or perform maintenance procedures on the appliance unless they are su-

pervised by a responsible adult.

o Children should be supervised to ensure they do not put their fingers through the safety grids.

« Always unroll the power cord completely before use.

» Do not use your appliance in a dusty room or a room where there is a risk of fire.

 This appliance is intended for domestic use only. It must therefore not be used in industrial applications.
o The warranty will be void in the event of damage arising from improper use.

o If the power cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its after-sales service or a person with
similar qualifications to avoid any danger.

2 - VERY IMPORTANT

o NEVER ALLOW WATER TO PENETRATE THE APPLIANCE.

« DO NOT TOUCH THE APPLIANCE WITH WET HANDS.

« Do not use your appliance near inflammable objects or products. In general, you should always place
the appliance at least 50 cm away from any object (walls, curtains, aerosol, etc.).

« Before operating, please ensure that :

- The appliance is positioned in accordance with the instructions in this manual.

- The appliance is assembled according to the manufacturers instructions.

- The appliance is placed on a stable horizontal support.

- The appliance is in a normal operating position (in an upright position on its feet).
» Only substances recommended for diffusion with the appliance should be used.

o The use of other substances can lead to a risk of toxicity or fire.

 This appliance must not be used in a damp room.

o Unplug the fan during assembling and cleaning.

3 -VOLTAGE

» Before first use, ensure that the voltage, frequency and power of your appliance are suitable for your electri-
cal supply.

» Your appliance can be used with a power plug without an earth connection. It is a class IT appliance (dual
electrical insulation [OJ] ).



4 - ASSEMBLING

e Your appliance is supplied unassembled. For your safety, it is essential to assemble it correctly.
e You must set and use your appliance in compliance with the standards in force in your country.
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5 - OPERATION

WARNING: Do not raise the button (A) when your appliance is in use, as you could damage the oscillation
mechanism.
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Operate the fan and choose the speed
you require using the button:

e 0:Stop

e 1:Low speed

e 2:Medium speed

e 3:High speed

e Silence : Silent night function

The control panel has five buttons which are used to start your appliance and select the ventilation speed.
You can select your preferred ventilation setting by pressing buttons 1, 2 or 3. For silent ventilation, press the
SILENCE button directly.

The SILENT NIGHT function is a special speed developed for reduced air flow and sound levels to provide you
with maximum comfort during the night.

Turn the appliance off by pressing button 0.

IMPORTANT: You are advised to unplug the appliance when not in use.

6 - CLEANING

e Your appliance must be unplugged before proceeding with any cleaning work.
e You can clean it with a slightly damp cloth.
« IMPORTANT: Never use abrasive products which might damage the appearance of your appliance.
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7 - STORAGE

* When you are not using your appliance, store it in a dry place.

8 - WARRANTY

The warranty will not apply in cases of damage resulting from incorrect use.

9 - IN THE EVENT OF PROBLEMS

e Never dismantle your appliance yourself. A poorly repaired appliance may be dangerous for the user.
o If the appliance ceases to operate or is damaged in any way, contact one of our authorised service centres.

10 - ENVIRONMENT PROTECTION FIRST !

@® Your appliance contains valuable materials which can be recovered or recycled.
9 Leave it at a local civic waste collection point
|



1- AVERTISSEMENTS

Il est essentiel de lire attentivement cette notice et d’observer les recommandations suivantes :

o Pour votre sécurité, cet appareil est conforme aux normes et réglementations applicables (Directives Basse Tension, Compati-
bilité Electromagnétique, Environnement...).

o Avant chaque utilisation, vérifier le bon état général de I’appareil, de la prise et du cordon.

o Cet appareil n’est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants)
dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes
dénuées d’expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par I'intermé-
diaire d'une personne responsable de leur sécurité, d’une surveillance ou d’instructions
préalables concernant I'utilisation de I'appareil. Il convient de surveiller les enfants pour
s'assurer qu'’ils ne jouent pas avec I'appareil.

o Cet appareil peut étre utilisé par des enfants dgés d’au moins 8 ans et par des per-
sonnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées
d’expérience ou de connaissance, s'ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des
instructions relatives a I'utilisation de I'appareil en toute sécurité leur ont été données
et si les risques encourus ont été appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil. Le nettoyage et I'entretien par I'usager ne doivent pas étre effectués par des
enfants sans surveillance.

o Il convient de surveiller les enfants pour s’assurer qu'ils ne passent pas leurs doigts au travers des grilles de protection.
 Dérouler complétement le cordon avant chaque utilisation.

» N'introduisez jamais d’objet a I'intérieur de I'appareil (ex: aiguilles...)

o Cet appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Il ne peut donc pas étre utilisé pour une application industrielle.
« Ne faites pas fonctionner votre appareil dans un local empoussiéré ou un local présentant des risques d’incendie.

 Ne pas tirer le cdble d’alimentation ou I'appareil, méme pour débrancher la prise de courant du socle mural.

o La garantie sera annulée en cas d’éventuels dommages résultant d’une mauvaise utilisation.

o Sile cable d’alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son service aprés vente ou une personne de
qualification similaire afin d’éviter un danger.

2 - TRES IMPORTANT

o NE JAMAIS LAISSER DE L’EAU S’INTRODUIRE DANS L’APPAREIL.

o NE PAS TOUCHER L’APPAREIL AVEC LES MAINS HUMIDES.

« Ne pas utiliser votre appareil a proximité d’objets et de produits inflammables et d’une facon générale,
respecter une distance minimum de 50cm entre votre appareil et tout objet (murs, rideaux, aérosol, etc ...)
« Assurez-vous avant toute mise en fonctionnement que :

- le positionnement de I’appareil décrit dans cette notice soit respecté.

- I’appareil soit intégralement assemblé comme I’indique la notice de montage.

- I’appareil soit positionné sur un support horizontal et stable

- I’appareil soit en position normale de fonctionnement (sur son pied).

o L’appareil doit étre utilisé uniquement avec les substances a diffuser recommandées.

o L’utilisation d’autres substances peut entrainer un risque toxique ou des risques de feu.

o Cet appareil ne doit pas étre utilisé dans un local humide.

o Débranchez le ventilateur pendant le montage et I’entretien.

3 -TENSION

» Avant la premieére utilisation, vérifiez que tension, fréquence et puissance de votre appareil correspondent bien a votre
installation électrique.
« Votre appareil peut fonctionner avec une prise de courant sans terre. C'est un appareil de classe II (double isolation élec-

trique[d]).



4 - MONTAGE

 VVotre appareil est livré démonté. Pour votre sécurité, il est trés important de I’assembler correctement avant la pre-
miére utilisation.
o L’installation de I’appareil et son utilisation doivent toutefois étre conformes aux normes en vigueur dans votre pays.
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5 - FONCTIONNEMENT

ATTENTION : Vous ne devez pas essayer d’actionner le bouton (A) lorsque votre appareil est en fonctionnement,
car vous risquez d’endommager le systéme d’oscillation.




Faites fonctionner le ventilateur et sélectionnez
la vitesse souhaitée en utilisant les touches:

e 0:Armét

e 1:Vitesse lente

e 2:Vitesse moyenne

e 3:Vitesse rapide

o Silence : Fonction silencieuse nuit

Le tableau de commande comprend cing boutons qui permettent le démarrage de votre appareil et le choix de la
vitesse de ventilation . Choisissez la vitesse de ventilation souhaitée en appuyant sur les boutons 1, 2 ou 3. Pour une
ventilation silencieuse, appuyez directement sur le bouton SILENCE.

La fonction NUIT SILENCIEUSE est une vitesse spécialement développée avec un débit d’air et un niveau sonore
moins élevés pour vous apporter un maximum de confort pendant la nuit.

L’arrét de I’appareil s’ effectue par le bouton 0 .

IMPORTANT : Si vous n’utilisez pas votre appareil, il est conseillé de le débrancher.

6 - ENTRETIEN

« Votre appareil doit étre débranché avant toute opération d’entretien.
« Vous pouvez le nettoyer avec un chiffon légérement humide.
IMPORTANT : Ne jamais utiliser de produits abrasifs qui risqueraient de détériorer les revétements.




7 - RANGEMENT

o Lorsque vous n’utiliserez pas |’appareil, celui-ci doit étre placé dans un local @ I’abri de I’humidité.

8 - GARANTIE

La garantie sera annulée en cas d’éventuels dommages résultant d’'une mauvaise utilisation.

9 - EN CAS DE PROBLEME

e En cas de dysfonctionnement ou d’appareil endommagé, contacter un Centre Service Agrée de notre réseau.
« Ne démontez jamais votre appareil vous-méme. Un appareil mal réparé peut présenter des risques pour I’ utilisateur.

10 - PARTICIPONS A LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT !

@® Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.
E < Confiez celui-ci dans un point de collecte ou & défaut dans un centre service agréé pour que son
|

traitement soit effectué.



1-MNPOEIAOMNOIHZEIZX

Eivan armapaitnTo va S1aBacETE MPOGEKTIKA AUTEG TIG 08NYieg Kol va aKOAOUOEITE TIG MAPAKATW GUCTACEIG:
« [0 TNV 00QAAELd 00G, N CUCKEUT AUTH) CUMHOP@WVETAL TIPOE TA IOXUOVTA TTPOTUTIA Kal KAVOVIoUoUG (Odnyieg
mEPi XAUNANG TAONG, NAEKTPOUAYVNTIKAG CUMPBATOTNTAG, TIEPIBANOVTOG...).

- Mptv amé kabe xprion, PePaiwdeite 6T n cuokeur, N Pila Kal To KAAWSIo BpiokovTal O€ KOAR YEVIKN
Katdotaon.

» H ouokeur aut dev mpoopietat mpog xprion amd droa (oupmepihapBavopévav
TWV MAUBIAV) PE PEWHEVES OWHATIKEG, ALOBNTNPLAKEG 1} VONTIKEG IKAVOTNTE, 1 1y a6
aropa mou Sev dlabétouy epmeipia 1y yvwon, etoc eqv Bpiokovtai umd Ty emiBAeyn
atépou mou givat umeVBuvo yia v acAleld Toug 1y éxouv AdBel ponyoupévug
odnyieg yta ™ xprion g ouokeung. Ta maubia mpémel va Bpiokovtat umo emiBhewn
TIPOKEILEVOU va Slao@alIoTEl 4Tl sv Ba xpnotpomotrioouy Tn Guokeun oav matyvioL.

« Hmapouoa cuokeun pmopei va xpnotpomnoleital amo maudid nAikiag 8 eTwv kat
Avw Kal oo ATOMA HE UEIWHEVES OWHATIKES, AIOBNTNPIAKEC 1} VONTIKES IKAVOTNTEC
KaBug Kat amo dTopia o OTEPOUVTAL EUTTEIPIAC KaL YVWOEWV, EPOTOV EMOTTEVOVTOL

0woTa 1y £xouv NdBel OXeTIKEG 0dNYieq wE TPOG T XPriON TNE GUOKEUNG KATA TPGTIO

ao@alr Kat KaTavoouv Toug Kivduvoug mou diatpeyouv. Tamaidid dev mpémet va
Xpnotomolouy tn cuokeun oav matyvidt. O kabaplopoég kat n cuvtripnon amd tov

XpPNotn dev mpémel va mpaypatomolouvTal amd maidid xwpic emiBAedn.

- Ta maudia mpémel va Bpiokovtal umo emiBAeyn mpokelpévou va Slac@aioTei 6Tt Sev Ba mepdoouv Ta SAXTUNG
TOUG QVAEDA OTTO TO TTPOOTATEUTIKO TIAEYHA.

+ Z€TUNIETE EVTEAWG TO KAAWSIO TIPLV amod KABE xprion.

« [10T€ PNV €10AYETE QVTIKEIPEVA OTO EOWTEPIKS TNG CUOKEUNG (TT.X. BENOVEG...)

« H mapouoa cuokeur €xel oxedlaoTel amOKAEIOTIKA Yia OIKIOKH Xprion. Emopévwg, Sev mpémel va xpnotporoleital
yla BIOPNXAVIKEG EQAPHOYEG.

+ Mnv B¢teTe TN cUOKeLN 0ag O€ AelToUpYyia Og XWPO He OKOVN 1} GE XWPO TTOU TTAPOUCIAleL KIVEUVOUG TTUPKAYLAG.
« Mnv tpafdte 1o kKaAwdio TPoPodoaiag 1} Tn CUCKEUH, akOpa Kat yla va Bydlete Tnv mipila amo Tov emtoixlo
urrodoxéa.

« H gyyunon akupwvetal o€ mepimmwon Tuxov PAawv Adyw Kakig Xpriong.

« Eav 10 kaAw10 Tpo@podooiag gival ENATTWHATIKO, TTPETTEL VO AVTIKATAOTAOE! AT TOV KATOOKEVAOT), A KEVIPO
e€unnpéTnong HETA TNV TWANON 1) armd dTopo He mapdpola ouctoddTnon yla T amo@uyr mMOavou Kiveuvou.

2 - MOAY THMANTIKO

« MOTE MHN AOHNETE NA MMEI NEPO £TH ZYZKEYH.

« MHN AITIZETE NOTE TH £YZKEYH ME BPETMENA XEPIA.

« Mn XPnOIHOTIOIEITE TN OUGKEUK) 0AG KOVTA O EVPAEKTA AVTIKEIPEVA KA TIPOIOVTA KAl YEVIKA Statnpeite
améoTacn TouldytoTov 50cm petay TnG GUOKEUNG 0OG KOl OTTOLOUSHTTOTE AVTIKEIHEVOU (TOiXWV,
KOUpTIVWYV, agpol{OA KA ...)

« Mpwv amd kaOe evepyomoinon Befaiwdeite oti:

- N TOMOB£TNON TG CUCKEVNG TNPEITAL OTIWG TTEPIYPAPETAL OTIC MAPOUCEG 08NYiEC.

- | GUOKEUN £X€l ouvappoloynBzi mMANpw¢ OTTWC UTTOSEIKVUETAL OTIG 08NYigeC GuvappoAdynong.

- n ouoKeun éxel TomoBetnOei og otabepr opi{ovTia empaveia

- CUOKEUN BpiokeTal o€ KavoVIKN Béon Aettoupyiag (otn Bdon Tng).

« H ouoKeun mp£mel va XpNGILOTOIEITAl AMOKAEIOTIKA HE TIC TPOTEIVOHEVEG OUTIEC Staxuong.

« H xprion aAAwv ouciwv prmopei va em@épel To§IKO Kivduvo 1 Kivéuvo TpoKANGong mupKaytdag.

« H ouokeun autn 8&v mpémel va Xpnolpomoleitail og uypo mepiBailov.

» ATTIOOUVSEETE TOV AVEUIOTHPA KATA TH GUVAPHOAGYNON Kal ToV KaBapiopo.

« Mpw amé v mpwtn Xprion, Befaiwdeite 6Tt n T@oN, N cuxvoTNTA Kat N 1I0XUE TNG GUCKEUNG 0aG

avtamoKkpivovtal oTnv NAEKTPOAOYIKT 0aG eyKatdotaon.

+ H ouokeun| oag pmopei va Aetrtoupyei pe mpifa NAEKTPIKOU pEVHATOC XWwPIG Yeiwon. [poKeTal yla CUCKEUN
katnyopiac Il (Sumhf nAextpikn povwon [OJ ).



4 - 2 YNAPMOAOTHZH

« H ouokeun oag mapadidetal amocuvappoloynpévn. Na TV ac@Aleld oag, givat TOAD GNUAVTIKO vVal
OUVOPUONOYAOETE CWOTA TN CUCKEUN TIPLV OO TNV TIPWTHN XPH0N.
« H eykatdoTtaon Kal n Xxprion TG CUCKEUNG TTPETTEL WOTOCO VA AVTATTOKP{VOVTAL OTA I0XVOVTA TIPOTUTTA TNG XWPAG OAG.
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5 - AEITOYPIIA

MPOXOXH : Mnv mpoomaBeite va evePyoTTOINOETE TO KOUUTT (A) OTAV N CUOKELN 0aC BpiokeTal og AelToupyia,
emeldn uTApxel Kivduvog mpokAnong BAABNC 0To CUCTNHA TIEPIOTPOPNG.




©£0Te 0€ AelTOUPYIA TOV AVEUIOTAPA Kal EMAEETE
TNV TaXUTNTA TTOU XPEIALEDTE XPNOIHOTIOIWVTAG TO
KOUWTT(:

+ 0 : Arevepyormoinon

+ 1 : XapunAn taxutnta

+ 2 : Meoaia taxvtnTta

+ 3 : YYnAn taxvtnta

- Silence : Acitoupyia PeUNG vUXTOG

O mivakag eAéyxou mepIAapBAVEL TTEVTE KOUMTTLA TTOU EMITPEMOUV TNV évapén AEITOUPYIAG TG CUCKEVNG 0ag
Kat Tnv emAoyn Tng TaxuTNTAG KUKAo@opiag aépa. EMAEETe TV emBuuNTA TaxUTNTA TG KUKAOYOPIag aépa
TATWVTAG T Kouumid 1, 2 iy 3. Na aB8épuPn KukAopopia aépa matriote amevBeiag o koupi «SILENCE».

H Aertoupyia HPEMH NYXTA eivat pia tax0tnTa 181kd oxeSlaopévn pe XapUNAOTEPN TTAPOXH aépa Kal
XOMNAOTEPN OTABUN €vTaong X0V Yla PEYLoTOo emimedo Aveong Katd Tn SIEPKELA TG VUXTAG.

H amevepyomoinon TG CUCKEUNG TTPayHATOTOLE{TAL e TO KOupTTi 0.

THMANTIKO : ‘Otav dev XpNnOIMOTIOLEITE TN CUOKEUH 0ag, KOAS €ival va TNV amoCUVEEETE.

6 - ZYNTHPHZH

« Mpiv armd omoladnmoTe £pyacia cuVTHPNONG N CUCKELN 0ag TTPEMEL va amoouvdeBei amd tnv mpila.

« Mmopeite va tnv KabBapioete pe ENaPPWS VWIS TTAVI.

THMANTIKO: Mnv xpnotpomoleite moté SiafpwTikd mpoidvra mou 6a pmopovoav va TPoKAAéGOUV
pBopéc ota emypiopara.
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7 - OYNA=H

- 'Otav 8V XPNOIUOTIOLEITE T CUOKEUN, TIPETTEL VA TNV ATTOONKEVETE O€ XWPO TTPOCTATEVHEVO aTTO TNV uypaaia.
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8 - EITYHZH

H gyyunon Ba akupwBei o€ mepimtwon Tuxov PAABwV Adyw KaKNG Xpriong.

9 - ZE NMEPINTQXZH NMPOBAHMATOZ

- X mepintwon Suohettoupyiag 1 BAABNC TNG CUCKEUNC, EMKOIVWVNAOTE He éva E€ouotodotnuévo Kévtpo
Emokeung Tou SiktOou pac.

» Mnv amocuvappoloyeite TOTE ot {S10L T GUOKELH 0ag. TUXOV KOKI ETTIOKEUR LG CUOKEUNG UTOpPE va
EMPEPEL KIVOUVOUG Yla TOV XPHOTN.

10 - AZ 2YMBAAANOYME XTHN NMPOXTAZIA TOY MNEPIBAAAONTOX !

@® H ouokeun oag mepiéxel TOAG a§lomotnoIpa 1 AVAKUKAWOLHA UNIKA.
Mapadwote TNV MaAld 0ag CUOKEUH O€ KEVTPO GUANOYIC 1), ENAEiPEL auToU, o€ e€ouatodoTnuévo
KEVTPO EMOKEUNC yla TNV ene€epyaoia tne.
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1-AVISOS

E imprescindivel ler atentamente este folheto e ter em atencdo as seguintes recomendacées:

» Para sua seguranca, este aparelho estd em conformidade com as normas e regulamentos aplicaveis (Directi-
vas Baixa Tensdo, Compatibilidade Electromagnética, meio Ambiente...).

» Antes de cada utilizacdo, certifique-se de que o aparelho, a tomada e o cabo se encontram em bom estado.
« Ndo puxe pelo cabo de alimentacdo ou até pelo aparelho para desligar a ficha da tomada.

e Ndo introduza qualquer tipo de objecto no interior do aparelho (ex. agulhas...).

o Este aparelho ndo foi concebido para ser utilizado por pessoas (incluindo criancas)
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas desprovi-
das de experiéncia ou conhecimento, salvo se puderam beneficiar, por intermédio de
uma pessoa responsavel pela sua sequranca, de uma vigilancia ou de instrucoes pré-
vias relativas a utilizacdo do aparelho. Convém vigiar as criancas para garantir que
elas nao brincam com o aparelho.

o Este aparelho pode ser utilizado por criangas com mais de 8 anos e por pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou metais reduzidas, ou sem experiéncia ou
conhecimentos, se estas pessoas forem devidamente supervisionadas ou se tiverem
recebido instrucoes relativamente a utilizacdo sequra do aparelho e se 0s possiveis
riscos tiverem sido assimilados. As criancas ndo devem utilizar o aparelho como um
brinquedo. A limpeza e a manutencdo pelo utilizador nGo devem ser realizadas por

criancas sem supervisao.

« Vigie as criancas para se certificar de que ndo inserem os dedos nas grelhas de protecdo.

e Desenrole totalmente o cabo antes de cada utilizacGo.

« Ndo ligue o aparelho num local empoeirado ou que apresente riscos de incéndio.

e Este aparelho é de uso exclusivamente doméstico, ndo podera ser utilizado para uma aplicacco industrial.

e Em caso de eventuais danos resultantes de utilizagGo incorrecta, a garantia sera anulada.

 Se o0 cabo de alimentagdo estiver danificado, devera ser substituido pelo fabricante, pelo Servico Pés-Venda
ou por uma pessoa com qualificacoes semelhantes, para evitar qualquer perigo.

2 - MUITO IMPORTANTE

o NAO DEIXE PENETRAR AGUA NO APARELHO.

o NAO TOQUE NO APARELHO COM AS MAOS HUMIDAS.

o Ndo utilize este aparelho préximo de objetos e de produtos inflamaveis e, de um modo geral, mantenha
uma distdncia minima de 50 cm entre o aparelho e qualquer objeto (paredes, cortinas, aerossois, etc.)
« Antes de utilizar, por favor assegure-se que:

- A posicao do aparelho descrita nestas instrucoes é respeitada.

- O aparelho estd montado de acordo com as instrucoes do fabricante.

- O aparelho esta colocado numa posicdo firme e estavel.

- O aparelho esta colocado numa posicdo horizontal firme e estavel.

 Este aparelho ndo deve ser utilizado num local himido.

e O aparelho s6 pode ser utilizado com as substdncias de difusdo recomendadas.

« A utilizacdo de outras substdncias pode causar um risco toxico ou riscos de incéndio.

e Desligue a ventoinha durante a montagem e limpeza.

3-TENSAO

» Antes da primeira utilizacdo, verifique se a tensdo, a frequéncia e a poténcia do seu aparelho correspondem
a sua instalacdo elétrica.

o Este aparelho pertence a classe II (isolamento eléctrico duplo ( [] ), pelo que ndo é necessdrio liga-lo ao fio
de terra.

4 - MONTAGEM

» O aparelho é entregue desmontado. Para sua seguranca, & muito importante que a montagem seja feita cor-
rectamente antes da primeira utilizacdo.
 Ainstalacdo do aparelho e a sua utilizacdo devem estar em conformidade com as normas em vigor no seu pais.
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5 - FUNCIONAMENTO

ATENCAO: Ndo tente acionar o botéo (A) quando o seu aparelho estd em funcionamento, pois pode danificar o

mecanismo de oscilacdo.
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Coloque a ventoinha em funcionamento e escolha a
velocidade desejada através do botdo:

e 0:Parar

e 1:Velocidade baixa

e 2:Velocidade média

e 3:Velocidade alta

o Silence : Funcdo noite silenciosa

O painel de controlo inclui cinco botdes que permitem colocar em funcionamento o seu aparelho e selecionar a
velocidade de ventilacdo. Selecione a velocidade de ventilacdo desejada pressionando os botdes 1, 2 ou 3. Para
uma ventilagdo silenciosa, pressione diretamente o botdo «SILENCE».

A funcdo «NOITE SILENCIOSA» é uma velocidade especialmente desenvolvida com um débito de ar e um nivel
sonoro menos elevados para lhe proporcionar o maximo conforto durante a noite.

O aparelho é desligado através do botdo 0.

IMPORTANTE: Se ndo estd a utilizar o aparelho, é aconselhavel desliga-lo.

6 - MANUTENCAO

e O aparelho deverad estar desligado, antes de iniciar qualquer operacdo de manutencdo.
e Poderd limpa-lo com um pano ligeiramente himido.
o IMPORTANTE: nunca utilize produtos abrasivos, poderdo deteriorar a superficie do aparelho.

iRy
Nz, iy,
\W

i W

X




8 - GARANTIA

Em caso de eventuais danos resultantes de utilizacdo incorreta, a garantia serd anulada.

9 - EM CASO DE PROBLEMA

e Nunca desmonte o aparelho. Um aparelho mal reparado podera ser um risco para o utilizador.
» Se aparelho deixar de funcionar ou ficar danificado contacte um dos nossos centros de assisténcia tecnica
autorizados.

10 - PROTECGCAO DO AMBIENTE EM PRIMEIRO LUGAR!

® O seu produto contém materiais que podem ser recuperados ou reciclados.
< Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu tratamento.
9 p parap
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1- AMARAN

Adalah penting bahawa arahan ini dibaca dengan teliti dan cadangan-cadangan berikut diikuti.

e Untuk keselamatan anda, perkakas ini mematuhi piawaian dan peraturan-peraturan yang sepatutnya (Ara-
han Voltan Rendah, Keserasian, Elektromagnetik, Alam Sekitar...).

e Sebelum setiap penggunaan, pastikan perkakas, plag dan kabel kuasa berada dalam keadaan baik.

« Jangan tarik kabel kuasa atau perkakas, walaupun untuk mencabut plag kuasa dari soket dinding.

« Jangan masukkan apa-apa objek ke dalam perkakas (cth: jarum...)

* Perkakas ini tidak sepatutnya digunakan oleh orang (termasuk kanak-kanak)
yang kuran? upaya secara fizikal, deria, atau mental, atau oleh orang yang ku-
rang penia aman atau pengetahuan mengenai penggunaan perkakas, kecuali
jika mereka berada di bawah pengawasan atau mereka terlebih dahulu telah
menerima arahan yang berkaitan dengan penggunaan perkakas daripada
orang yang bertanggungjawab atas keselamatan mereka. Kanak-kanak mesti
diawasi supaya mereka tidak bermain dengan perkakas.

« Perkakas ini boleh digunakan oleh kanak-kanak berumur tidak kurang dari 8
tahun dan oleh mereka yang mempunyai kekurangan secara fizikal, deria atau
mental, atau mereka yang kurang pengalaman atau pengetahuan, jika mereka
diawasi secara betul atau jika telah diberi arahan berkenaan penggunaan perkakas
dengan selamat dan jika risiko-risiko berkaitan telah difahami.

» Awasi kanak-kanak untuk memastikan mereka tidak memasukkan jari ke dalam jerjak perlindungan.

e Hulurkan kabel kuasa dengan sepenuhnya sebelum setiap penggunaan.

« Jangan menggunakan perkakas anda di tempat yang berhabuk atau di kawasan yang mempunyai risiko

bahaya kebakaran.

o Perkakas ini adalah untuk kegunaan domestik sahaja. Oleh itu ia tidak boleh digunakan untuk aplikasi industri.

e Jaminan akan dibatalkan jika terjadinya kerosakan yang disebabkan oleh cara penggunaan yang tidak betul. MS
o Jika kabel kuasa rosak, penggantian mesti dilaksanakn oleh pihak pengeluar, perkhidmatan selepas jualan atau

pihak yang mempunyai kualifikasi yang serupa untuk mengelakkan segala bahaya.

2 - SANGAT PENTING

o JANGAN SESEKALI BIARKAN AIR MASUK KE DALAM PERKAKAS.

o JANGAN SENTUH PERKAKAS DENGAN TANGAN YANG BASAH.

¢ Jangan menggunakan perkakas anda berdekatan dengan objek dan produk mudah terbakar dan se-
cara umumnya, patuhi jarak minimum sebanyak 50 cm antara perkakas anda dan semua objek (dinding,
langsir, aerosol, dIl ...).

e Sebelum setiap pengendalian, pastikan bahawa :

- kedudukan perkakas yang diterangkan di dalam notis ini dipatuhi.

- perkakas dipasang sepenuhnya seperti yang ditunjukkan di dalam notis pemasangan.

- perkakas diletakkan di atas permukaan yang rata dan stabil

- perkakas berada di kedudukan operasi yang biasa (atas kakinya).

o Perkakas hanya boleh digunakan dengan bahan-bahan untuk disebar yang disyorkan.

e Penggunaan bahan-bahan lain boleh menyebabkan risiko toksik atau risiko kebakaran.

 Perkakas ini tidak boleh digunakan di kawasan yang basah.

e Cabut kipas semasa pemasangan dan penyelenggaraan.

3 -VOLTAN

o Sebelum penggunaan kali pertama, pastikan bahawa voltan, frekuensi dan kuasa perkakas anda sepadan
dengan pemasangan elektrik anda.

e Perkakas anda boleh berfungsi dengan soket tanpa bumi. Ianya adalah perkakas kelas II (penebat elektrik
berganda [0 ).



4 - PEMASANGAN

e Perkakas anda dihantar tanpa dipasang. Untuk keselamatan anda, adalah sangat penting untuk memasang
dengan betul sebelum penggunaan kali pertama.
e Pemasangan perkakas dan penggunaannya mestilah mematuhi piawaian yang berkuat kuasa di negara anda.
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BERHATI-HATI : Anda tidak boleh mencuba menghidupkan butang (A) apabila perkakas anda sedang ber-
fungsi, kerana anda berisiko merosakkan sistem ayunan.
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Hidupkan kipas dan pilih kelajuan
yang dikehendakii dengan meng-
gunakan kekunci :

e 0:Berhenti

e 1:Kelajuan perlahan

e 2:Kelajuan sederhana

e 3:Kelajuan tinggi

e Senyap : Fungsi malam senyap

Panel kawalan mempunyai lima butang yang membolehkan perkakas anda dimulakan dan pemilihan kelajuan kipas .

Pilih kelajuan kipas yang dikehendaki dengan menekan butang 1, 2 atau 3.

Untuk kipas yang senyap, terus tekan pada butang SENYAP.

Fungsi MALAM SENYAP adalah kelajuan yang dibuat khas dengan aliran udara dan tahap bunyi bising yang

lebih rendah untuk membawa anda keselesaan maksimum pada waktu malam.

Perkakas diberhentikan oleh butang O .

PENTING : Jika anda tidak menggunakan perkakas, anda dinasihatkan agar mencabut plag. .
N

6 - PENYELENGGARAAN

o Perkakas anda mestilah dicabut plagnya sebelum setiap operasi penyelenggaraan.
* Anda boleh membersihkannya dengan menggunakan kain sedikit basah.
e PENTING : Jangan sekali-kali menggunakan bahan pelelas yang boleh merosakkan lapisan pelindung.
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7 - PENYUSUNAN

o Apabila anda tidak menggunakan perkakas, ia perlu diletakkan di tempat yang kering.

8 - JAMINAN

Jaminan akan dibatalkan jika terjadinya kerosakan yang disebabkan oleh cara penggunaan yang tidak betul.

9 - SEKIRANYA BERLAKU MASALAH

« Jangan sekali-kali membuka perkakas ini sendiri. Perkakas yang dibaiki dengan kurang baik boleh memberi
risiko kepada pengguna.

» Sekiranya berlaku ketidakfungsian atau perkakas rosak, sila hubungi Pusat Perkhidmatan yang sah dari
rangkaian kami.

10 - MARI LINDUNGI ALAM SEKITAR KITA

® Perkakas anda mengandungi pelbagai bahan berharga atau yang boleh dikitar semula.
2 Serahkannya kepada pusat pengumpulan sampah atau pusat perkhidmatan yang sah supaya
rawatan dapat dilaksanakan.



1-NPEAYNPEXAEHUA

OueHb Ba)XHO BHMMaTeNbHO NPOYNTaTh 3Ty 6poluiopy u cobniogaTtb cnegylowme peKomeHgaumnn:

« B uensx Bawei 6e30MacHOCTM JaHHbI NPU6OP COOTBETCTBYET AGNCTBYIOLM HOPMaM U CTaHAAPTaM
(BVpeKTrBe O HN3KOBONILTHOM 060PYAOBAHNN, AVPEKTUBE 06 SM1IEKTPOMArHUTHON COBMECTUMOCTH,
HOPMATUBHbIM JOKYMEHTaM O 3aLL/Te OKPY»KaloLLel cpefbl v Mpou.).

- Mepep KaxgbIM 1CMOMIb30BaHNEM ClieAyeT NPoBepATb 06LLYI0 NCMNPABHOCTb NPUGOPA, NEKTPNYECKON BUIKN
W WHYPa NMUTaHVA.

« He TAHWTE 3a WHYP NUTAHWA UK 3a CaMm NPUGOP, YTOBbI BbIHYTH BUSIKY U3 HACTEHHOW PO3ETKN.

+ Hvkorga He momeLyaiiTe NOCTOPOHHME NPeAMETbI (HAanpUMep, UrofKu) BHYTPb nprbopa.

« OTOT NpubOpP He NpeaHa3HayeH Ana UCNoNb30BaHNA NNLAMU, B
TOM Yncne A4eTbMW, C OrPaHNYEHHbIMU GUINYECKNMU, CEHCOPHbIMY
NN YMCTBEHHbIMI CMOCOBHOCTAMN, a TaKXKe nnuuamm 6e3
AOCTAaTOYHOrO OMbITA U 3HAHWI, KPOMe CJlyyaeB, Koraa nmuo,
oTBevaloLlee 3a Ux 6e30MacHOCTb, MOXET 0becneunTb Hagnexalwui
NMPUCMOTP 33 HAMK 1 NPOBECTN NPeaBapUTENbHbIV MHCTPYKTaX MO
MCcnonb3oBaHuo Nprnbopa. Heobxoanmo cneanTb 3a AeTbMU, YTOODI
OHW He Urpanu ¢ NprMbopom.

« [laHHOE YCTPOMCTBO MOXKET UCMO/Nb30BaTbCA AETbMU CTapLue 8
neT U NNLAMK C OrPaHNYEHHbIMU GU3NYECKUMI, CEHCOPHBIMU UK
YMCTBEHHbIMY BO3MOXHOCTSAMM, TOJIbKO MNP AO/IKHOM KOHTpOJie

N cobnoeHnem BCcex MHCTPYKLUUIN OTHOCUTENIbHO 6e30MacHoro
NCMNONb30BaHMA YCTPOWNCTBA. He pa3pelanTe geTam urpatb C
obopynoBaHuem. leT He JOMKHbI YNCTUTb 0O0PYAOBaHNE, a
TaKXXe 3aHUMaTbCs TEXHUUYECKM 00CyKMBaHeM 6e3 HabnoaeHns
B3POC/IbIX.

« Heobxofmmo cneantb, 4ToObI 4ETU HE NpPOCOoBbIBaNN NManblbl B 3aliUTHbIE PELLETKN.

« [MonHocTblo pa3matbiBanTe WHYp nepej KaxAabiM ncnosib3oBaHnemM npmﬁopa.

« 3anpeLyaeTca BKYaTb anI6op B OY€Hb MbINIbHOM NOMELLEHUW 1T B NOMELLeHNN, TAe CyLLecTBYeT PUCK
BO3HVMKHOBEHMA NOXapa.

« [laHHOe yCTpOI;ICTBO npefHa3HauyeHo UCKIUYNTENBHO ANA JOMALLHEro UCNoNb3oBaHuA. B cnyyae
NCNoNb30BaHNA B I'IpOd)eCCVIOHaﬂbeIX Lenax, HeHagnexawmm o6pa30M N He B COOTBETCTBUN C
NHCTPYKUMAMU NpOon3BOANTENb HE HeCeT HUKaKOW OTBETCTBEHHOCTW U rapaHTmA aHHynupyeTca.

-B cnlyyae BO3HUKHOBEHUA NOBPEXAEHWI, BbI3BaHHbIX Heﬁpe)KHblM ncnosib3oBaHem anl6opa, rapaHTnA Ha
HEero aHHynupyeTca.

«Ecnn LWHYpP NUTaHUA NOBPEXAEH, B LieNiAX 6€30MaCcHOCTY OH JOSIXKEH OblTb 3aMeHeH npoussoguTenem.

2 - OMEHb BAXKHO

« HE JONYCKAWUTE NOMNAAAHUA BOAbI BHYTPb MPUBOPA.

« HE KACAUTECb MPUBOPA MOKPbIMU PYKAMMW.

« 3anpeLyaeTca NCNoNb30BaTb NPU6Gop B61M3U BOCNNaMeHAIOWMNXCA NPeAMETOB 1 NPOAYKTOB.
Kak npaBuno, cnegyet co6niofaTb MUHUManbHoOe paccTosiHue 50 cm meXay npu6opom n apyrumu
npegmeTamm (CTeHamu, WITOpaMu, a3pPO30NAMU U T. A.).

« Mepep BknoueHnem npnéopa y6eautecs B cnegylowem:

- npn60op NONHOCTbIO cOGpPaH B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMe no 6e3onacHocTu;

- co6nioAeHbl YCNOBUA YCTAHOBKI, ONNCaHHbIE B JaHHOI MHCTPYKLUMY No 6e3onacHoCTH.



- Npu6op yCTONYMNBO YCTaHOBMNEH Ha FOPN3OHTaNbHOWN NOBEPXHOCTH;

- npu6op HaxoAUTCA B HOPMaJIbHOM pabouem nonoxKeHnn (Ha yCToNYMBOM OCHOBaHUN).

* YCTpOIiCTBO cnefyeT NCNonb30BaTh TONbKO C PEKOMEHA0BaHHbIMU BellaTeNlbHbIMU BelecTBamm.
« icnonb3oBaHme Apyrux BewecTB MOXKeT rpo3nTb OTPaBJIeHNEeM VIV BO3ropaHuem.

« 3anpeujaeTcs NCNoNb30BaTb NPUGOP BO BNaXKHOM NOMeLeHUN.

« Mepep BbiNnonHeHMEeM NOGbIX TEXHUYECKNX paboT npubop cneayeT OTKAIOYNTD OT CETU NUTAHUA.

3 - HATAXEHUE

« Nepen nepBbIM UCNOb30BaHMEM YOEANTECh, UTO HaMPAXKEHKe, YacToTa 1 cuia ToKa Nprbopa COOTBETCTBYIOT
3M1eKTPUYECKOl NPOBO/KE B BalLeM NMOMELLEHNN.

« Mprbop MoxeT ObITb MOAKMIOYUEH K po3eTKe 6e3 3a3emneHua. laHHbIl nprbop oTHocuTcA K Knaccy Il (¢
[BOVHOW 3neKTpuyeckomn nsonauuen O ).

4 - CBOPKA

+ YCTPOWNCTBO NOCTaBNAETCA B pa306paHHOM BuAae. inA Bawwei 6e30MnacHOCTV OYeHb BaXKHO npasuiabHO
C06paTb €ro nepepg nepebiMm NCNONb30BaHNEM.
» OpgHako yCTaHOBKa yCTpOI7ICTBa N ero ncnonb3oBaHne AOJIKHbl COOTBETCTBOBATb CTaHAapTaMm, AGIZCTByIOLLlI/IM

B BaLlel CTpaHe.
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5 - OYHKUNOHNPOBAHUE

BumaHue: He HaXkMalTe Ha KnaBuLwy(A) BO Bpems UCMOonb30BaHUA NpUbopa, Tak Kak 3TO MOXET NOBPeauUTb

NOBOPOTHbIN MEXaHU3M.
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YnpaBnaiiTe BEHTUNATOPOM U BblibMpaiiTe HYXKHYI CKOPOCTb, UCMOMb3ys
cnegyouiye KnaBuLwim:

+0:Cron

+ 1: Hu3Kaa ckopocTb

+ 2: CpepHAA CKOPOCTb

+ 3 : BbicokadA ckopocCTb

- Silence : Tuxuii HOYHOI peXxUMm RU

Ha naHenu ynpaeneHusa pacrnonaraeTca nATb KNaBULL, KOTOPble MCMOMb3YTCA ANA Havana paboTbl U Bbibopa
CKOPOCTV BO3AYLIHOrO MOTOKa BEHTUNATOPA. Bbl MOXKeTe BblOpaTb NPeAnoUTUTENbHYIO CKOPOCTb, HaXKaB
Knasuwu 1,2 unu 3. Ansa 6ecluymHon BeHTUAALMUN HaxmunTe Knasuwy SILENCE.

TrXuin HOUHON PeXUM -pa3paboTaH 1A CHUMKEHNA YPOBHA BO3JYLLIHOIO MOTOKa U LyMa, YTobbl obecneunTb
BaM MaKCMMarbHbli KOMPOPT B HOUHOE BPEeMS.

BbikntouunTte npubop Haxatnem Knasuwm 0.

BAXKHO: He peKomeHAyeTCcA OCTaBNATb 060pyA0BaHNe NOAKIOYEHHDbIM K CETU, KOrfa OHO He

ncnonb3yeTcs.




6 - OYUCTKA

- O6opyaoBaHMe JOMKHO ObITb OTKITIOUYEHO OT CeTM nepes Ntobo OUNCTKON.

+ MoXHO 1cnonb3oBaTh Crerka BAaXxHyo TPAMOUKY.
« BAXXHO: Hukorpaa He ncnonb3yiite abpasuBHble MaTepuasbl, KOTOpblie MOTyT UCMOPTUTb BHELUHUI

BUpA Ballero npubopa.
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7 - XPAHEHUE

« XpaHute I'Ipl/l60p B CyXOM MecCTe, KOorfjia OH He NCNosb3yeTca.




8 -TAPAHUA

lapaHTWA He pacnpocTpaHAeTCA Ha MOBPEX/AEHNSA, Bbi3BaHHbIe HENPaBUIbHbIM UCMOJIb30BaHNEM.

9 - B CJIYYAE BO3HMKHOBEHWA HEUCMPABHOCTEN

- Ecnu nprbop noBpexaaeTca nam nepectaet paboTtaTb, 06paTMTech B OANH U3 HALINX aBTOPU30BAHHbIX
CEePBUCHbIX LIEHTPOB.

« Hukorpa He pasbupaiite nprnbop camocToATeNbHO. HenpaBuibHO OTPEMOHTUPOBAHHbIV NPUGOP MOXKET
npeacTaBATb ONACHOCTb ANA NMOJb30BaTeNs.

10 - SALLLIUTUAM OKPYAIOLLYIO CPELY!

® Baw npu6op cofepKUT Lesblil PAS LEHHbIX [eTasel, KOTOPble MOTYT 6biTb MOBTOPHO
MCMOSb30BaHbl.

9 [nAaytunusaumm nprubopa chanTte ero B NyHKT Mpuema wiu, Npu ero oTcyTCTBUN, B
aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHDIV LIEHTP.



